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Abstract: Thirukkural is a book of great importance in Tamil literature. Although there are ten 

ancient texts, the texts that have appeared in the last century and this century are numerous. The 

reason why the texts of the Thirukkural have increased over time is because the Thirukkural embodies 

the principle of being applicable to both the individual and the collective, as in the saying, "He who 

sees shoulder, sees shoulder." No matter what style the text is composed in, it is clear that part of it 

follows the Parimēlaḻakarurai. In this way, the unique text of the Thirukkural, which was written by 

Moḻiñāyiṟu tēvanēyappāvāṇar, who was a scholar of Tamil ethnicity, language and culture, is called 

tirukkuṟaḷ tamiḻmarapurai. The purpose of this article is to highlight the merits of this tradition. 
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தேவதேயப்பாவாணாின் ேிருக்குறள் ேமிழ்மரபுரரயின் மாண்பு 

டாக்டர்.  தவ.விக்தேசு, தமிழ்  உதவிப்பேராசிாியர், 

ேி.எஸ்.ஜி. கலை அறிவியல் கல்லூாி, பகாயம்புத்தூர் - 641014. 

தோற்றுவாய் : 

தமிழ் மமொழிக்கு வளமமயுஞ் மெழுமமயுஞ் செர்த்த நூல்; உலக மக்களமைவரும் 

இம்மமயிலும் மறுமமயிலும் இன்புற்று வொழசவண்டுமமன்ற மெரு ச ொக்கத்தொல் இயற்றப்மெற்ற 

நூல்; தமிழிைம் மட்டுமின்றி உலகத்திற்சக உயொிய வொழ்வியமலக் கற்றுக்மகொடுத்த ஒசே நூல் 

திருவள்ளுவர் இயற்றிய திருக்குறள். தமிழர் வொழ்வியமலத் மதளிவிக்க எழுந்த இந்நூற்குள்ள 

மற்றுமமொரு ெிறப்பு இன்றுவமே இந்நூலுக்கு உமேகள் மெருகி வருவதும் ெல்சவறு  ிமலகளில் 

உமேகள் சதொன்றினும் சதொன்றும் மெொருளமைத்மதயும் ஏற்றுக்மகொள்ளும் மெொருள்வளம் 

உள்ளதொக; இன்ெப்செரூற்றொக விளங்குவது திருக்குறளின் தன்சைொில்லொச் ெிறப்ெொம். 

இவ்வமகயில், திருக்குறளுக்குத் சதொன்றியுள்ள ெல்சவறு உமேகளுள் இன்றியமமயொததும் 

தமிழ்மேபுப்ெடி இயன்றதுமொை உமேநூல் மமொழிஞொயிறு சதவச யப்ெொவொணர் அவர்களொல் 

அொிதின்முயன்று இயற்றப்மெற்ற திருக்குறள் தமிழ்மேபுமே என்ெதொம். ெொவொணொின் அறிவுக் 

மகொமைமயனும் செமேொளியொல் துலங்கிய இத்தமிழ்மேபுமேயின் குன்றொச்ெிறப்புகமளச் சுட்டி, 

இதுகொண் திருக்குறள் தமிழ்மேபுமேயின் மொண்பு எைத் மதளிவிப்ெசத இக்கட்டுமேயின் ச ொக்கமொம். 

திருக்குறள் உரைகள் : 

திருக்குறளுக்கு இன்றுவமே எழுந்துள்ள ெல்சவறு உமேகளுள் ெமழயவுமேகளொகப் 

ெதின்மொின் உமேகளுண்டு. அவற்றுள் ெொிசமலழகர், மணக்குைவர், ெொிதி, ெொிப்மெருமொள், கொளிங்கர் 

என்னும் ஐவருமேமயத் தவிே ஏமையன கொலச்மெலவில் கொணக் கிமைக்கொது கேந்தை. 

இமவயன்றி, இருெதொம் நூற்றொண்டில் ெல்சவறு வமகமமயிற் ெல்திற ச ொக்சகொடு புதியவுமேகள் 

ெல சதொன்றியுள. இங்ஙைம் திருக்குறளுக்கு உமேகள் கொலந்சதொறும் மெருகுதற்குக் கொேணம் 'சதொள் 

கண்ைொர் சதொசள கண்ைொர்' என்ெதற்கிணங்கப் ெல்சலொர்க்கும் ெல்லொற்றொனும் ெயன்ெடும் 

மெற்றிமமமயத் திருக்குறள் மகொண்டிலங்குவசதயொம். 

ஒருவர் தொன் கொண விமழயும் கருத்மத வற்றொது சுேக்கும் கருத்துச் சுேங்கம் திருக்குறள் 

ஆதலின், ெலதிறத்தவரும் தம்தம் ெொர்புக்சகற்ற கருத்துக்கமளத் திருக்குறளில் கண்டின்புறவியலும். 

இத்தகு ெிறப்ெிமைத் திருக்குறள் மகொண்டிருப்ெதொசலசய திருக்குறள், அறிஞர்கள் ெலேொலும் 
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தொம்மகொண்ை மகொள்மகக்கு ஏற்ெ உமேகொண இயலுகின்றது. ஆயின், வள்ளுவைொொின் கருத்து 

இன்ைசத என்று அறுதியிட்டுமேத்தல் ஒண்ணொது என்ெதும் மறக்கற்ெொலதன்றொம்.  

பாவாணாின் தமிழ்மைபுரை : 

மதொட்ைமைத்தூறும் மணற்சகணியொை  திருக்குறமள இருெதொம் நூற்றொண்டில் ெல்சவறு 

திறத்தவரும் ஆய்ந்து தம்தம் ெொர்புக்சகற்ெ உமேகமளக்கண்டு மவளிப்ெடுத்திைொர். அவருள், 

மூலவுமேயொெிொியர், மெொருளுமேயொெிொியர், கவியுமேயொெிொியர், இயல்புமேயொெிொியர், 

வொழ்வியலுமேயொெிொியர் என்னும் ெல்திற உமேயொெிொியன்மொொிருக்கத் தமிழ்மேபுமே கண்ைவர், 

தமிழ் லஞ்ெொன்ற தமகெொல் மெருந்தமக மமொழிஞொயிறு ஞொ. சதவச யப் ெொவொணேவர்கசள ஆவர். 

அலமந்த தமிழன்மைக்குத் தகுந்த அொியொெைமளித்து, தன் வீறுமகொண்டு ெமைப்புகளொல்; தம் 

கூேறிவு  லம் மவளிப்ெடுமொறு இயற்றிய ெமைப்புகளொல் தமிமழயும் தமிழமையும் 

புறப்ெிணிப்புகளிலிருந்து மீட்மைடுத்தத் தமிழ்மமொழியின் மீட்ெர் ஆவர். இத்தகு தமிழ்ச்ெொன்சறொர் 

தமிழ் இை, மமொழி, ெண்ெொடு மேமெ அடிமயொற்றித் திருக்குறளுக்குக் கண்ை உமேசய 'திருக்குறள் 

தமிழ் மேபுமே' என்னும் மெயொிய ஒப்ெற்ற உமேயொம். 

தமிழ் மைபுரையரமப்பு : 

உயொிய ெண்ெட்ை குடியின்கண் வழிவழி வந்தவர்கள் ெேம்ெமேயொகக் மகொண்டுள்ள 

மகாள்லககள், ெழக்க வழக்கங்கள் இன்சைொேன்ை ெண்புகள் யொவும் மேபு எை வழங்கப்மெறும். 

அவ்வமகயில், தமிழொின் மேபுப்ெடி திருக்குறளுக்கு எழுதப்ெட்ை தமிழ்மேபுமே 1969 - ஆம் ஆண்டு 

மவளியிைப் மெற்றது. கவி லஞ்ெொன்றதொை ெொிசமலழகர் உமே மெழுமமயும் இலக்கிய வளமமயும் 

உமையசதயொயினும் ெிற்ெில குமறகளும் அவ்வுமேயில் உண்மென்ெர். ெொிசமலழகர் 

தங்கொலத்திற்சகற்ெவும் தங்குலஞ்ெொர்ந்த; ஆொியெமய மேெிற்சகற்ெ உமே மெய்தமமசய 

அவருமேயில் மருவொை குமறகளொம். அவ்வமகயில், ெொிசமலழகொின் உமேயின் ஒப்ெ நுட்ெங்கமள 

ஏற்றுப் செொற்றும் ெொவொணர், அவ்வுமேயில் ெில மொசுகளும் மண்டியுள்ளதமை, 

"பாிமமலழகருரைமய தரலசிறந்தததனவும், எவ்வுரையாலும் வீழ்த்தப்படாதததனவும் 

தபாதுவாகக் கருதப்பட்டு வருகின்றது. அது தபரும்பாலும் ஏரனயவுரைகள் காணமுடியாத 

உண்ரமப் தபாருரைப் பாிமமலழகர் நுண்ரமயாக ம ாக்கிக் கண்டுள்ைார் என்பதும் 

உண்ரமமய. ஆயின் தபறுதற்குாிய அறுசுரவயரச வுண்டியில் ஆங்காங்குக் கடு ஞ்சு கலந்து 

பரடத்து உள்ை ததாப்ப உண்ரமக்கு மாறானதும் தமிழுக்குந் தமிழர்க்குங் மகடு பயப்பதுமான 

ஆாிய  ச்சுக் கருத்துக்கரை முதலும் இரடயும் முடிவுமாக த டுகலும் குறிக்மகாைாகக் தகாண்டு 

புகுத்தியிருப்பது இவ்வுரைரய  டுவு  ிரலயுடன் ம ாக்கும் எவர்க்கும் புலனாகாமல் மபாகாது . 
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இனி சில குறள்கட்கு முழுத்தவறாகவும் சில குறள்கட்கு அரைத் தவறாகவும் தபாருள் 

கூறியுள்ைார். சில ததன் தசாற்கரை வடதசால்லாகக் காட்டியிருப்பதுடன் சில தசாற்கட்குத் 

தவறான இலக்கண வரமேியுங் கூறியுள்ைார்" (திருக்குறள் தமிழ்மேபுமே- முன்னுமே- ெ- 5) 

என்ெதொன் விதந்துமேப்ெொர். இப் மெருங்குமறமய  ீக்குதற் மெொருட்சை ெொவொணொின் தமிழ்மேபுமே 

சதொன்றிற்று. 

இத்தமிழ்மேபுமேயின் ஆய்வுமேயில், தமிழிைத்தின் வொழ்வியல், தமிழொின் வொழ்க்மகக் 

குறிக்சகொள், தமிழிலக்கிய வமகமம, ஆெிொியர் திருவள்ளுவனாாின் கொலச்ெமய ிமல, திருவள்ளுவர் 

திருக்குறளியற்றிய ச ொக்கம், திருக்குறளின் மொண்பு இன்சைொேன்ைவற்மற முமறசய ெொவொணர் தம் 

நுண்மொண் நுமழபுலத்தொல் விளக்கி மமொழிகிறொர். இத்தமிழ் மேபுமே, வழிவழி வந்த தமிழிைத்தில் 

மேபுப்ெடி திருக்குறளுக்கு உமேகண்டுள்ளது. திருக்குறமள நுண்ணிதின் ஆய்ந்து மவளிப்ெடுத்திய 

தமிழ்மேபுமேயில், ஒளிவீசும் அருங்கருத்துக்கள் ெலவொயினும் ஒரு ெிலவற்மற ஈண்டுக் குறித்துக் 

கொட்டுதல் தகும். 

திருவள்ளுவர் பற்றி பாவாணர் : 

திருவள்ளுவொின் மெயர்க்கொேணத்மத மமொழியும் ெொவொணர், "இவர் தபயர் வள்ளுவன் 

என்பமத. வள்ளுவர் என்பது உயர்வுப் பன்ரம. இவைது இரறப்பற்தறாடு கூடிய ஒழுகத்தின் 

உயர்வும், இவர் நூலின் மரறத்தன்ரமயும், இவர்க்குத் திருரம (ததய்வத்தன்ரம) 

யுண்டாக்கியதலினால், இவர் தபயர்க்கு முன் திரு என்னும் அரடதமாழி மசர்க்கப் தபற்றது. 

மதவர், ததய்வப்புலவர், தபாய்யில் புலவர், முதற்பாவலர், தபரு ாவலர், தசந் ாப்மபாதார், 

 ாயனார் முதலிய பிற தபயர்கதைல்லாம் இவரைப் பாைாட்டிக் கூறிய புலவர் ஆண்ட புகழ்ச் 

தசாற்கமையன்றி மவறல்ல." (முன்னுமே.ெ.5) என்று ஆய்ந்து கூறுவொர். அன்றியும், "வள் என்னும் 

அடிச்தசாற்குள்ை பலதபாருள்களுள் மூன்று கூர்ரம, வலிரம, வண்ரம என்பன. ஆதலால் 

வள்ளுவன் என்னும் தசாற்குக் கூர்மதியன், வல்லவன் , வள்ைிமயான் என்று மூலப்தபாருள் 

தகாள்ைலாம்” (சமற்ெடி-ெ.5) என்றும் நுவல்கிறொர். 

திருவள்ளுவர் சமயமும் காலமும் : 

திருவள்ளுவர் எச்ெமயத்தவர் எை ஆயும் ோவாணர், அறுவமக மதங்கமளயும் ஆய்ந்து, 

முடிவில் வள்ளுவர் எச்ெமயச் ெொர்புமையவரும் அல்லர் என்றுமேத்து, வள்ளுவர் மெொதுமம 

இமறச்ெமயமொை 'கைவுள் மதம்’ ெொர்ந்தவர் எை இயம்புகிறொர். இங்ஙைசம, வள்ளுவொின் கொலம் 

ெற்றி நுவல்மகயில், "திருவள்ளுவர் காலம்               கி.மு. 2-ஆம் நூற்றாண்தடன்று தகாள்வமத 
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தபாருத்தமாம் எனினும் 5 -ஆம் நூற்றாண்டு வரை தகாள்ைவும் இடமுண்டாம் (சமற்ெடி-ெ.11) 

என்றுமேக்கிறொர். 

திருவள்ளுவர் திருக்குறைியற்றியதன் ம ாக்கம்  : 

திருவள்ளுவர் திருக்குறளியற்றியதன் ச ொக்கத்மத மமொழியும் ெொவொணர்,  

"ஆாியத்தாலும்  ம்பா ( ாத்திக) மதங்கைாலும், சிறப்பாக ஆாியத்தால், குமுகாயத் துரறயிலும் 

சமயத்துரறயிலும் தமிழகத்திற்கு ஏற்பட்ட எல்லாக் மகடுகளும் பாடுகளும் துன்பங்களும் 

ததால்ரலகளும்  ீங்கி எல்லாரும் இன்மாக வாழமவண்டு தமன்னும் இன்னருள் ம ாக்கங் 

தகாண்மட ததள்ைிய மனமும் ஒள்ைிய அறிவும் திண்ணிய த ஞ்சும் நுண்ணிய மதியும் தகாண்ட 

திருவள்ளுவர் திருக்குறரை இயற்றினார் என்க." (முன்னுமே) என்றுமேக்கும் ெகுதி ெொவொணொின் 

ஆழ்ந்த ெிந்தமையில் உதித்த்தாம். 

திருக்குறட் சிறப்பு : 

திருக்குறட் ெிறப்ெிமை நுதலும் ெொவொணர், ’உலகியல் இைிது  மைமெறுவதற்கு 

இன்றியமமயொத நூல் ிமலயும் இல்லறமும் துறவறமும் அேெியலும் கணவன் மமைவியர் 

கொமவின்ெமும் ெற்றி, உண்மமயொகவும்  டு ிமலமமயொகவும் எல்லொர்க்கும் ஒப்ெமுடிந்த 

வமகயினும்; தமலெிறந்த ெொவொலும் ெிறந்த மெொற்களொலும் இைக்கணவழுவின்றி 

இருவமகயணிகளுைன்; சுருங்கச்மெொல்லி விளங்கமவக்கும் நூல் திருக்குறள் ஒன்சற’ என்று இைிசத 

கூறி, திருக்குறள் எல்லொவமகயிலும் ஒப்புயர்வற்ற உலகத்தமிழ் நூலொம். எவ்வமக ச ொக்கினும் 

திருக்குறள் தூய முதனூலொம் என்று வமேயறுத்து, அறம் மெொருளின்ெம் வீமைன்னும் 

 ொற்மெொருமளயும் ெற்றி விளக்கமொகக் கூறுவதைொலும், ஒவ்சவொர் அதிகொேத்திலும் அதற்குொிய 

மெொருமளப் ெற்றிய எவ்லொக் கருத்துக்கமளயும் மகொண்டிருப்ெதைொலும் திருக்குறள் முழுநிமறவொை 

நூலொம் என்றும் ஆய்ந்து கூறுவொர் ெொவொணர். 

திருக்குறைின்  ிரலமபறு : 

திருக்குறள் தமிழ் ொட்டிற்கு மட்டுமன்றி, உலக முழுமமக்கும் ஏற்புமையமதன்ெது 

எல்லொர்க்கும் ஒப்ெ முடிந்தசதயொம். வொழ்க்மகத் துமறயிலும், ஆட்ெித்துமறயிலும் மட்டுமன்றிச் 

ெமயத்துமறயிலும் மெொதுவொயிருப்ெதொல் மெொதுமமற எைப்ெட்ைது என்று திருக்குறளின் உலகப் 

மெொதுமமயிமை நுவன்று, திருக்குறள் இத்துமணக் கொலந்தொன் அல்லது இன்ை 

நூற்றொண்டுவமேதொன் ெயன்ெடுமமன்று எவருஞ் மெொல்லுதற்கிைைின்றி, எக்கொலத்திற்கும் 
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ஏற்றதொயிருப்ெதும் அதன் ஏற்றங்களுள் ஒன்றொம் என்று திருக்குறளின்  ிமலசெற்மறயும், கொல 

வேம்ெில்லொ உயிர்மமமயயும் சுட்டிக் கொட்டுகிறொர். 

இன்பத்துப்பால் : 

ெொவொணர் கொமத்துப்ெொமல இன்ெத்துப்ெொல் என்று குறிப்ெிட்டுள்ளொர். அதற்கொன 

கொேணத்மத "அறவழியிலிட்டப் தபற்றதபாருரைக் தகாண்டு இன்பந்துய்க்கும் வரகரயப் 

பற்றிக்கூறும் தபரும்பகுதி இன்பத்துப்பாலாம். இது அகப் தபாருைிலக்கணத்திற் தசால்லப்பட்ட 

’மூன்றன் பகுதி'யின் (ததால்-அகத்-41) முடி ிரல பற்றியதாம். அறம் தபாருைின்பம் (வீடு) என்று 

கூறிவமத மைபாதலாலும், இப்தபாருப்பாகுபாடு தமிழர் கண்டமதயாதலாலும் இப்பகுதிக்கு 

இன்பத்துப்பால் என்பமத ஆசிாியர் இட்ட தபயைாம்" (தமிழ்மேபுமே.ெ-602) என்று கூறும்ெகுதி, 

அவொின் ஆய்ந்த முடிசவயொம். 

பாவாணாின் தமிழ்மைபுரைத் திறன் : 

'அந்தணர்' என்னுஞ் மெொல்மல விளக்கமுமைந்த ெொவொணர், "அந்தணர் என்னுஞ்தசால் 

அழகிய குைிர்ந்த அருளுரடயவர் என்னும் தபாருைது. அருைாவது ஓைறிவுயிர் முதல் ஆைறிவுயிர் 

வரைப்பட்ட எல்லாவுயிர்கைிடத்தும் இைக்கங் தகாண்டு அன்பு தசய்தல். இது துறவியார்க்மக 

இயலும். அதனால் அருளுரடரமரயத் துறவு  ிரலக்குாிய முதலறமாகக் குறித்தார் 

திருவள்ளுவர். தமக்கு வாழ்வைித்துக் காக்கும் தரல  ாகாிக மக்கரை தாழ்வாகக் கருதும் தந்ேல 

ஆணவப் பிைாமணர் அந்தணைாகார் என்பது இதனால் அறிவிக்கப்பட்டது" (சமற்ெடி - ெ-54) 

என்று விளக்குகிறொர். ஆகலின், வள்ளுவைொர் குறித்த அந்தணர் எல்லொ உயிமேயும் தன்னுயிர் செொல 

செொற்றி, அமைத்துயிர் மொட்டும் அன்பும் அருளும் உமைய அருள்வடிவொகிய ெொன்சறொசேயொவொர் 

என்ெது மெற்றொம். 

ததன்புலத்தார் : 

மதன்புலத்தொர் ெற்றிக்கூறும் ெொவொணர், 'மதன்புலத்தொர்' என்ெதற்கு ’இறந்தமுன்சைொர்' 

எைப்மெொருள் மகொண்டு, அதற்குொிய கொேணத்மத, "முதற்காலத் தமிழகமாகிய ததன்றிரச 

கூற்றுவன் திரசயாகவும் இறந்மதாாின் இருப்பிடமாகவும் தகாள்ைப்பட்டது. ததன்புலத்தார்க்குச் 

தசய்யும் அறவிரேயாவது, அவர் ஆவி ஆறுதலும் மகிழ்வும் அரடதற் தபாருட்டு அவர் இறந்த 

 ாைில் ததய்வத்திற்குப் பரடப்பது மபால் அரடயாை முரறயிற் சில வுண்டிகரை அவர்க்கும் 

பரடத்து, அவர் தபயைால் துறவியர்க்கும் இைப்மபார்க்கும் சிறந்த உணவும் புத்தாரடயும் 

உதவுதல்" (சமற்ெடி- ெக்1-60) என்று தகுந்த ெொன்றுகளொன் நுவல்கிறொர்.  
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இல்லறத்தாலும் வீடுமபறு தபறலாம் : 

"மவண்டிய மவண்டியாங் தகய்தலாற் தசய்தவ 

                                  மீண்டு முயலப் படும்" (குறள்-265) என்னும் குறளுக்கு உமேமயழுதும் 

ெொவொணர், "ஈண்டு முயலப்படும் என்றதனால், மறுரமயிற் பயன்படும் என்பது தபறப்பட்டது. 

'மவண்டிய' என்றரவ மண்ணின்பமும் விண்ணின்பமும் வீண்ணின்பமும் வீட்டின்பமுமாகிய 

மூவரகயின்பங்கள். இல்லறத்தாலும் இம்மூன்ரறயும் தபறலாம். இவ்விரு வழிகளுள் ஒன்ரறத் 

ததாிந்து தகாள்வது அவைவர் ஆற்றரலயும் விருப்பத்ரதயும் தபாறுத்தது. அன்புரடரம, 

விருந்மதாம்பல்,  டு ிரலரம, ஒப்புைவறிதல், ஈரக முதலிய அறங்கள் ஆாியர் 

மமற்தகாள்ளுதற்கு அாியனவாகலின், அவர் துறவறத்ரதமய விரும்புவர். அதனாமலமய மமற்கதி 

வீடுமபறுகள் தவத்தாலன்றி எய்தப்படா என்றார் பாிமமலழகர். கூடாஒழுக்கமும் மபாலித்துறவும் 

பூண்டுதகாண்மட ஒருவன் தமய்த்துறவி மபால்  டிக்கலாம் இந் டிப்பு இல்லறத்தில் இயலாது” 

(சமற்ெடி.ெக்.158-159) என்று நுண்ணிதின் உமேப்ேதனான், இல்லறத்தொலும் வீடுசெறு மெறலொம் 

என்னும் தமிழ்மேமெ ிமல  ொட்டுகின்றொர் ெொவொணர். 

பிறப்தபாக்கும் எல்லாவுயிர்க்கும் : 

'ெிறப்மெொக்கும் எல்லொவுயிர்க்கும் என்னுங் குறட்ெொக்குத் தமிழ்மேபுமேயியற்றும் ெொவொணர், 

"விரனவயத்தாற் பஞ்சபூத பாிணாமமாகிய யாக்ரகரயப் தபாருந்தி  ின்று அதன் 

பயனனுபவித்தல் எல்லா வருணத்தாருக்கும் ஒத்தலிற் ’பிறப்தபாக்கு’ தமன்றும், தபருரம 

சிறுரமகட்குக் கட்டரைக் கல்லாகிய ததாழிற்பாகுபாடுகள் வருணந்மதாறும் யாக்ரகமதாறும் 

மவறுபடுதலிற் ’சிறப்தபாவ்வா' தவன்றும் கூறினார் என்பது பாிமமலழகாின் ஆாியச்சார்புச் 

சிறப்புரை" (சமற்ெடி-ெ-550) என்ேதனான் ெொிசமைழகர் உமேமய மறுத்துமேக்கின்றொர்.  

இங்ஙைசம, "ததாழில் மவறுபாடுகள் அதிகாைமுள்ைது; அதிகாைமில்லது; வருமானம் 

மிக்கது; வருமானம் குரறந்தது; தற்சார்பானது; மற்சார்பானது;  ிழலிற் தசய்வது; 

தவயிலிற்தசய்வது; மனவுரழப்புள்ைது; உடலுரழப்புள்ைது; துப்புைவாேது; துப்புைவற்றது; 

ஒழுக்கக்மகட்டிற் கிடமுள்ைது; ஒழுக்கக்மகட்டிற் கிடமில்லது; இன்றியரமயாதது; இன்றியரம 

யாததல்லாதது; பிறரை இன்புறுத்துவது; பிறரை இன்புறுத்தாதது;  ல்லது; தீயது" (ெ.550) என்று 

மதொழில் சவறுெொடுகமளச் ெிறப்புற நுவல்கிறொர். இங்ஙைம், ொிசமலழகர் ஆொியச் ெொர்பு 

 ிமலசயொடு உமேமயழுதியததொகக் கருதப்ெடும் இைங்களிமலல்லொம், ெொவொணர் நுண்ணிதின் 
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ஆய்ந்து, தமிழ்மேெின்ெடி உமேமயழுதித் தமிழ்மேமெ  ிமலமெறச் மெய்துள்ளொர் என்ேது ஈண்டுச் 

சுட்ெத்தக்கதாம். 

பாவாணாின் பல்துரற யறிவு : 

ெொவொணொின் ஆழ்ந்தகன்ற ெல்துமற அறிவுக்குச் ெொன்றொகத் தமிழ்மேபுமேயின் ெலெகுதிகள் 

மிளிர்கின்றை. குறிப்ெொக, 'ஊருணி  ீர் ிமறந் தற்சற’ (குறள் 215) என்னும் குறளுக்கு உமேவலரயும் 

ெொவொணர், ெொொி முல்மலக்குத் சதரும், செகன் மயிலுக்குப் செொர்மவயும் உதவிய அொிய மெயமலச் 

ெொன்று கொட்டுகிறொர். அவ்வொசற, தூது என்னும் அதிகொேத்தின் மெயர் விளக்கத்தில் ஔமவயொர் 

அதியமொன் மெொருட்டுத் தூது மென்றதமைச் ெொன்றொகக் கொட்டுகிறொர். இங்ஙைசம, 'அன்ெில்லொர் 

எல்லொம் தமக்குொியர்’ என்னுங் குறளுக்குச் ெொன்றொக, "தன் தம்பியால் தன் ாடு தகாள்ைப்பட்டுக் 

காட்டிற் மபாய்த் தங்கியிருந்த குமணன் தன்ரனப் பாடிய தபருந்தரலச் சாத்தனார் என்னும் 

புலவர்க்குத் தன்தரலரய தவட்டிக் தகாண்டு மபாய் தன் தம்பியிடம் காட்டிப் தபரும்தபாருள் 

தபறுமாறு தன் வாரைக் தகாடுத்தானாம்" (ெ- 75) என்றாங்கு, குமணன் 

வேலொற்மறக்கூறி தமிழர்தம் வேலொற்று மேமெத் தவறொது தம் மேபுமேயில் இைம்மெறச் 

மெய்துள்ளலம போற்றற்ோைதாம். 

இங்ஙைசம, ெொவொணர் தம் உலரயில், புேொணத்தில் கூறப்ெடும் ெில கமதகமள மறுத்து, 

அக்கமதகளின் உண்மமத் தன்மமகமள ஆய்ந்து விளக்குகிறொர். அன்றியும், 'ஆற்றுெவர்க்கும் அேண் 

மெொருள்' என்னுங் குறளுக்குப் ெத்திைித் மதய்வமொை கண்ணகிக்குப் ெடிமஞ்ெமமக்கக் கல் 

எடுக்கவும் கமக விெயொின் மெருக்கிமை அைக்கவும் வை ொடு மென்ற செேன் மெங்குட்டுவன் 

முப்ெத்தியிேண்டு மொதம்  ீங்கியிருந்தும் மதன்ைொட்டில் எவ்வித குழப்ெடும் இல்லொமலிருந்தமமமயச் 

ெொன்றொகக் கொட்டுகிறொர். 

'மயிர்  ீப்ெின் வொழொக் கவொிமொ’ என்னுங் குறளுக்குப் ெொண்டியன் ம ருஞ்மெழியன் 

சகொவலமைக் மகொல்லச் மெய்ததொல் தன் மெங்சகொல் தவறியதொல், தன்னுயிமேத் துறந்தமதச் 

ெொன்றொகக் கொட்டுகிறொர். இவ்வொறு தமிழ்மேெின்ெடி யமமந்த ெழமமயொை வேலொற்றுச் 

மெய்திகமளக் குறள்குட்குச் ெொன்றொகக் கொட்டித் தமிழர் மேமெப் ெலரும் அறியச் மெய்துள்ளொர் 

என்ெது ெொேொட்ைற்ெொலசதயொம். 

தமிழர் மதொைர்ெொை வேலொற்றுச் மெய்திகசளொடு, ெழமமொழிகள் ெலவற்மறயும் தம் உமேயில் 

எடுத்தாண்டுள்ளொர் ெொவொணர். அவற்றுள், தமிழ்ப் ெழமமொழிகசளொைன்றி, மமலயொளப் 

ெழமமொழிகளும், ஆங்கிலப் ெழமமொழிகமளயும் மகயொண்டுள்ளொர். தவிர, உலகியல் ெொர்ந்த 

வழக்கியல் ெிலவற்மறயும் தம் தமிழ்மேபுமேயில் புலப்ெடுத்தியுள்ளொர். இங்ஙைம், ெொவொணொின் 
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தமிழ்மேபுமே, தமிழொின் மேமெ  ிமல  ொட்டுவசதொடு, ெொவொணொின் ெல்துமறயறிவுக்குச் ெொன்றொகப் 

ெல்கமலக் மகொள்கலமொகவும் திகழ்கின்றது என்ெமத அவ்வுமேமய ஆழ்ந்து கற்செொர்  ன்குணர்வர் 

என்ேது திண்ணம். 

 

முடிவு : 

இவ்வமகயில் ச ொக்குங்கால் அடியிற்கண்ெ முடிபுகள் இக்கட்டுலரயினின்றும் 

மேறப்ேடுகின்றன. 

➢ திருக்குறளுக்குப் ெல்சவறு கொலங்களில் மவவ்சவறு உமேகள் சதொன்றிடினும், தமிழ் 

மேபுப்ெடி இயற்றப்ெட்ை திருக்குறளுக்குத் தமிழ் மேபுப்ெடிசய உமே மெய்தவர் சதவச யப் 

ெொவொணசே ஆவொர்.  

➢ இங்ஙைம், தமிழர்மேமெத் மதளிவிக்கத் சதொன்றிய திருக்குறள் தமிழ்மேபுமே ெல்லொற்றொனும் 

ெிறப்புற்சறொங்கிய தமிழர்மேலேத் திருக்குறள் வழி ின்று இயம்புகின்றது.  

➢ ெொிசமலழகொின் உமேயில் ெல ெிறப்புகள் இருப்ெினும் ஆொியச் ெொர்செொடு எழுதப்ெட்ை 

அவ்வுமேயின் ெல ெகுதிகமள மறுக்கும் ெொவொணர், தம் நுண்மொண் நுமழபுலத்தொல் இயற்றிய 

தமிழ்மேபுமே திருவள்ளுவொின் உளக்குறிப்புக்கமளத் துலக்கிக் கொட்டும் விளக்மகைத் 

திகழ்கின்றது.  

➢ திருக்குறமளப் ெற்ேை சகொணங்களில் ஊடுருவி ஆய்ந்து, தமிழொின்  ொகொிகத்மதயும் 

ெண்ெொட்மையும் ெமறயமறந்து ெொற்றும் ெொவொணொின் தமிழ்மேபுமேயொல் திருக்குறளின் 

ெற்ெல குறள்களும் துலங்கிை; இருளைின்றும்  ீங்கிை. 

➢ திருக்குறமளத் தமிழ்மேெின்ெடி நுண்ணிதின் உணர்ந்து அவ்வுணர்ச்ெி முதிர்விைொல் 

ெொவொணர் யொத்த திருக்குறள் தமிழ்மேபுமே ஒப்ெற்ற  லன் உமையதொகத் திகழ்வசதொடு, 

திருவள்ளுவர் ஆமணவழிநிற்கும் ெொவொணொின் மெவ்விமயப் புலப்ெடுத்துவதொகவும் 

அமமந்துள்ளது என்ெது மவளிப்ெமையில் மவளிப்ெமை. 
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